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KONINKRIJK BELGIE.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De RAAD VAN STATE, afde-
ling wetgeving, eerste kamer,

op 4 november 1988 door de

Staatssecretaris voor Leef-
milieu en Maatschappeliijke
Emancipatie verzocht haar,

binnen een termiijn wvan ten

hoogste drie dagen, van advies

te dienen over een ontwerp van
koninklijk Dbesluit

vernietiging wvan de

"houdende
politie-
reglementen in verband met het
transport van radiocactieve
stoffen”, heeft op 4 november
1988 het wvolgend advies gege-

ven 1

L. 18.793/1.

ROYAUME DE BELGIQUE.

AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, premiére cham-
bre, saisi par le Secrétaire
d'Etat 3 1'Environnement et a
1'Emancipation sociale, le
4 novembre 1988, d'une demande

d'avis, dans un délai ne dépas-

sant pas trois Jjours, sur un

projet d'arrété royal "annulant
des reéglements de police rela-
tifs au transport de substances
radioactives", a donné le 4 no-

vembre 1988 l'avis suivant :
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Het ontwerp heeft tot onderwerp het vernietigen
van sommige bepalingen van een aantal gemeentelijke poli-
tiereglementen en -verordeningen die betrekking hebben op

het vervoer van radioactieve stoffen.

Blijkens de aanhef treedt de Koning te dezen
onder meer op, op grond van artikel 8bis van de wet van
29 maart 1958 betreffende de bescherming van de bevolking
tegen de uit ioniserende stralingen voortspruitende ge-

varen.
Die bepaling luidt als volgt :

"De Koning kan te allen tijde de beslissingen van
gedecentraliseerde besturen die direct of indirect invloed
hebben op het vervoer van radiocactieve stoffen of van ap-
paraten die zulke stoffen bevatten, schorsen en vernie-

tigen".

Dit artikel werd in voormelde wet ingevoegd bij
de wet van 14 juli 1983, welke tevens de gemeenten elke
reglementerende bevoegdheid inzake het vervoer van radio-

actieve stoffen ontnomen heeft.
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Voormeld artikel 8bis wvan de wet wvan 29 maart
1958 verleent aan de Koning een bevoegdheid tot schorsen
of vernietigen zonder enige beperking in de tijd ("te allen
tijde"), dit in afwijking van de artikelen 86 en 87 van de
gemeentewet, welke de bewuste bevoegdheid beperken tot een

termijn van veertig dagen.

Desalniettemin blijven de vernietigingsbesluiten
getroffen op grond van dat artikel 8bis wvan de wet van
29 maart 1958, beslissingen van administratief toezicht
welke niet het reglementair karakter bezitten 2zoals voor-
geschreven door artikel 3, § 1, van de gecoordineerde wet-

ten op de Raad van State.
De Raad van State, afdeling wetgeving, is der-

halve niet bevoegd om advies te verlenen over het inge-

diende ontwerp.
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Le projet a pour objet d'annuler certaines dis-
positions d'arrétés ou d'ordonnances de police communaux
relatifs au transport de substances radioactives.

Il ressort du préambule gu'en 1l'occurrence le
Roi agit notamment sur la base de l'article 8bis de la loi
du 29 mars 1958 relative & la protection de la population

contre les dangers résultant des radiations ionisantes.
Cette disposition s'énonce comme suit :

"Le Roi peut, & tout moment, suspendre et annu-
ler les décisions d'administrations décentralisées qui ont
un effet direct ou indirect sur le transport de substances
radicactives ou d'appareils contenant de telles substan-

ces".

Cet article a été inséré dans la loi précitée
par la loi du 14 juillet 1983, qui a en méme temps retiré
aux communes tout pouvoir réglementaire en matiére de

transport de substances radiocactives.

L'article 8bis précité de la loi du 29 mars 1958
attribue au Roi un pouvoir de suspension et d'annulation
gqui n'est assorti d'aucune limitation dans le temps, ("a
tout moment"), et ce par dérogation aux articles 86 et 87
de la loi communale, qui limitent ce pouvoir a un délai

de quarante jours.
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Les arrétés d'annulation pris sur la base dudit
article 8bis de la loi du 29 mars 1958 n'en restent pas
moins des décisions de tutelle administrative qui ne
présentent pas le caractére réglementaire prévu par
l'article 3, § 1ler, des lois coordonnées sur le Conseil
d'Etat.

Il s'ensuit que le Conseil d'Etat, section de

législation, n'est pas compétent pour émettre un avis sur

le projet qui lui est soumis.
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De kamer was samengesteld uit

de Heer : H. COREMANS,
Monsieur

de Heer ¢+ J. VERMEIRE,
Monsieur :

Mevrouw ¢ S. VANDERHAEGEN,
Madame :

Mevrouw : A. BECKERS,
Madame‘ :

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
Mevr. S. VANDERHAEGEN.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. M. VAN DAMME, audi-
teur.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

A. BECKERS.

L. 18.793/1.

La chambre était composée de

kamervoorzitter,
président de chambre,

staatsraden,
conseillers 4'Etat,

griffier,
greffier.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
francaise a été vérifiée sous le
contrble de Mme S. VANDERHAEGEN.

Le rapport a été présenté par
M. M. VAN DAMME, auditeur.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

H. COREMANS.



